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MANIA PERLA

Caratteristiche - Eigenschaften - Features - Cechy produktu - ObpaTHaa cTopoHa

Pittura idrodiluibile, impermeabile all'acqua ed adeguatamente
traspirante, facilmente applicabile, ideale per I'uso professionale in quanto
dotata di elevata compatibilita e caratteristiche di adesione e lavorabilita
su diversi tipi di supporto.

Proprieta del film essiccato
Buona diffusione del vapore acqueo, ottima resistenza agli urti, bassa
presa dello sporco, ottima resistenza ai lavaggi.

Colori

Perla. La gamma di tinte pud essere ampliata con il sistema Arreghini
Colors 16. La tinta tra una produzione e I'altra pud essere leggermente
diversa, & quindi necessario terminare un lavoro con la stessa
produzione.

Impiego

E indicata come finitura per creare un effetto decorativo di pregio
sia di locali pubblici che privati dove si desidera realizzare
decorazioni particolari. E necessario intervenire su superfici rasate
e perfettamente lisce. L'effetto texture dipende dalla manualita
dell'applicatore e dalla quantita applicata e pertanto il campionario
ha valore indicativo. Prima di eseguire il lavoro effettuare prove
pratiche su un pannello dimostrativo. Per ottenere una superficie
omogenea lavorare con lo stesso attrezzo e unico operatore nella
finitura e assicurare una lavorazione continua bagnato su bagnato
dell'intera parete senza interruzioni. Miscelare al mixer il prodotto
2 minuti prima e dopo I introduzione dei Coloranti Arreghini Colors16.

Attrezzi
Rullo, Frattazzo, Spatola inox.

Farba wodorozciericzalna, nieprzepuszczalna dla wody i 0 odpowiedniej
przepuszczalnosci powietrza, fatwa w aplikacji, idealna do zastosowar
profesjonalnych, poniewaz posiada wysoka kompatybilnosc i zdolnos¢
przylegania do réznego rodzaju powierzchni.

Wiasciwosci suchego filmu
Dobra dyfuzja pary wodnej, doskonata odpornosc¢ na uderzenia, na
zabrudzenia i zmywanie.

Kolory

Perfa. Gama barw moze zostac poszerzona za pomoca Systemu Arreghini
Colors 16. Migdzy jedng a drugg produkcjg kolor moze sie nieco roznic,
dlatego zaleca si¢ wykonanie prac w ramach tej samej produkcji.

Sposob zastosowania

Zaleca sig stosowanie preparatu jako wykoriczenie, w celu uzyskania
szlachetnego efektu dekoracyjnego zaréwno w pomieszczeniach
publicznych jak i prywatnych, tam gdzie pragnie sig uzyskac okreslony efekt
dekoracyjny. Farbe naktadamy na powierzchnie wygtadzone i absolutnie
gladkie. Efekt specjalnej tekstury zaleZy od zrecznosci osoby naktadajacej
preparat i ilosci farby, dlatego probnik ma charakter pokazowy. Przed
wykonaniem pracy nalezy przeprowadzic préby na panelu pokazowym.
By uzyskac jednorodng powierzchnig, preparat musi by¢ naktadany tym
samym narzedziem przez tg samg osobg w fazie wykoriczeniowej,
zapewniajgc jednoczesnie ciggltosc pracy, naktadajac kolejne warstwy na
wilgotne warstwy, na catej powierzchni, bez przerywania. Wymieszac w
mikserze preparat przez 2 minuty przez i po wprowadzeniu barwnikéw
Coloranti Arreghini Colors16.

Narzedzia
Watek, Packa, Szpachla inox

Wasserldsliche Farbe, wasserundurchléssig und angemessen atmungsaktiv,
leicht aufzutragen, aufgrund der Kompatibilitat, sowie der guten Haft-
und Verarbeitungseigenschaften auf verschiedenen Untergrundarten, ist
er ideal fiir den professionellen Gebrauch.

Eigenschaften des getrockneten Films
Gute  Wasserdampfdurchldssigkeit, optimale  Stossfestigkeit,
schmutzabweisend, optimale Waschbestandigkeit.

Farhen

Perle. Die Farbpalette kann mit dem System Arreghini Colors 16
erweitert werden. Zwischen einer Produktion und der ndchsten kann
die Farbe leicht unterschiedlich sein und daher muss die Arbeit mit
derselben Produktion beendet werden.

Anwendung

Eignet sich fiir Schlussanstriche, die einen kostbaren Deko-Effekt sowohl
in dffentlichen als auch in privaten Rédumen schaffen, die man ganz
speziell gestalten mdchte. Die zu behandelnde Oberfliche muss
gespachtelt und perfekt glatt sein. Der Textur-Effekt hangt von der
Geschicklichkeit des Anwenders und der aufgetragenen Menge ab. Daher
stellt das Farbmuster nur einen Richtwert dar. Vor Arbeitsbeginn sollten
Tests auf Probetafeln durchgefiihrt werden. Damit die Oberfliche
gleichméaBig wird, immer das gleiche Werkzeug verwenden und den
Schlussanstrich nur von einem einzigen Maler durchfiihren lassen, um
eine durchgehende Nass-in-Nass-Verarbeitung der gesamten Wand, ohne
Unterbrechungen, zu gewahrleisten. Vor und nach der Zugabe der Coloranti
Arreghini Colors16 das Produkt 2 Minuten mit dem Mixer mischen.

Werkzeuge
Rolle, Reibebrett, Inox-Spachtel.

BogopacTsopnman kpacka, BOROHENPOHMLaemas 1 BO3AYXONpoHuLaemas,
NIerKo HaHocuMas, WAeanbHo MOAX0AMUT ANA NPOGECCHOHaNbHOIo
MCroMb30BaHNA T.K. 061a4aeT OTNYHON COBMECTUMOCTBIO, xopoweit
aareaneii u MoXet MPUMEHATLCA B PaboTe C NOMOLLbIO Pa3/NYHbIX
MHCTPYMEHTOB.

CsovicTea Beicoxweit [TneHku
Xopowee  pacnpocTpaHeHne  BOAAHOTO  napa,  OT/MYHaA
YAapoycTONYMBOCTb,  HUSKMIA  ypOBEHb  3arpPA3HEHMA, MOXET
noaBepraTLCA BNaXHOI yoopKe.

LiBeta

MepnamyTpoBbii. [jnanasoH UBeToB MOXET 6bITb PACLUMPEH C MOMOLLbI0
cuctems! Arreghini Colors 16. OTTEHOK, MEXAy OBHUM MPON3BOACTBOM
T0Bapa M ApYruM, MOXET OT/IMYATLCA M CIeF0BATEbHO HEOBX0AMMO
3aKOHYMTb PaboTy, MCMOML3YA OAHY U TY Xe MoCTaBKy ToBapa.

WUcnonb3oBaxne

[NpumeHsAeTCA Ana AeKopupoBaHKA CTEH, Kak B 0BLUECTBEHHBIX, TaK 1 B
YaCTHbIX MOMELYEHNAX, rAe HeobXOAMMO CO3[aTb CreumasbHbe
[nekopavmm. Paboty npou3BoAnTb TONLKO Ha POBHBIX M INafKNX CTEHaX.
Oppekt TekcTypbl 3aBMCMT OT MacTepcTBa HaHeCEHMA M OT
HasoXeHHOro KonmyecTsa npoAykta. Obpasey npogykumn aBnseTca
OTHOCUTENbHBIM MoKa3aTenem. [lepe BbiMONHeHWeM PaboT HyXHO
npou3secTy npoby Ha AEMOHCTPAUWOHHONA naHenn. [na nosyqexns
0HOPOAHOA MOBEPXHOCTU HEOBX0AUMO paboTaTb OAHOMY Mactepy ¢
OfHMM M TeM Xe WHCTDYMEHTOM M 06ecreynTs 6ecnepbipbiBHy0O
BaXHylo 06paboTKy CTeHsl. [lepemeLLars NPOAYKT B MUKCEPE B TEYEHN
2 muHyT nepen n nocne BHecermna Coloranti Arreghini Colors 16.

WUHeTpymeHTb!
Ponuk, MacTepok, Lwnaresnb 13 HepXaBeroLLe cTanm.
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Waterborne paint, waterproof and breathable, easy to apply, ideal for
professional use as it is extremely compatible and has excellent
adhesion and workability of different types of substrates.

Properties of the dried film
Good water vapour diffusion , excellent impact resistance, low dirt
retention, excellent resistance to washing.

Colours

Pearl. The range of colours can be extended with the Arreghini Colors 16
system. The colour could vary slightly from one production batch to the
next; it is therefore important to finish the job with the same batch.

Use

It is ideal as a finish for creating an impressive decorative effect in
both in public and private settings, when special decorations are
required. The substrates must be skimmed and absolutely smooth. The
texture effect depends on the manual skill of the applicator and on the
quantity applied. For this reason the samples are only indicative. Before
doing the actual job, run some tests using a demonstration panel.

To obtain a homogeneous surface, work with the same tool and only
operator in the finish phase, and ensure continuous wet-on-wet
covering of the entire wall without interruption. Mix the product to the
mixer for 2 minutes before and after the introduction of Coloranti
Arreghini Colors16.

Tools
Roller, trowel, spatula stainless.

Le informazioni tecniche contenute hanno carattere indicativo. Si
consiglia di adattarle alle condizioni specifiche d'impiego. Per
informazioni piu dettagliate consultare la scheda tecnica scaricabile
dal sito www.caparreghini.it.

Bei den enthaltenen technischen Informationen handelt es sich um
Richtwerte. Es wird empfohlen, diese bei der Anwendung an die
spezifischen Bedingungen anzupassen. Fiir weitere Informationen
kénnen Sie das technische Datenblatt auf unserer Homepage
einsehen, das auch heruntergeladen werden kann.

The technical information is approximate. It is advisable to fit the
specific conditions of use. For more detailed information see the Data
sheet which is downloadable from the website.

Informacje techniczne sg przyblizone. Wskazane jest, aby pasowaty
do konkretnych warunkow uzytkowania. Aby uzyskac wigcej informacji
patrz: karta do pobrania ze strony internetowej www.caparreghini.it.

BnoxeHHas TexHn4eckas MHHopMAaLna MMeeT 03HaKOMUTEbHbINA
xapakTep. Heobxoaumo agantupoBaTbCA K KOHKDETHbIM yCOBUAM
nenonb3osanma. [ina nonyyenns bonee aetanbHol nHpopmammn
obpalLatbCa K crieyugpukaLmm, KopTopylo MOXHO 3arpy3uTb C caiita
www.caparreghini.it.
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EFFETTO PERLATO OMBREGGIATO OPACO

Finitura decorativa per interni che dona un effetto morbido e testurizzato al tatto. E indicata per decorare locali in cui si desideri ricreare
un piacevole effetto perlescente di aspetto opaco, arricchito con chiaroscuri. La finitura puo essere personalizzata in infinite combinazioni
di colori e di tecniche applicative. E possibile intervenire su superfici rasate e lisce, ma anche su supporti di malta grezza, travertino o

altri fondi ruvidi.

PERLEFFEKT SCHATTIERT MATT

Dekorativer Schlussanstrich fiir Innenrdume, der einen weichen
Effekt schafft, der sich texturiert anfiihlt. Er eignet sich um Rdume
zu verschénern, denen man einen angenehmen, matten mit hell-
dunkel angereicherten Perleffekt verleihen mdchte. Der
Schlussanstrich ~ kann  durch  die  unendlich  vielen
Farbkombinationen und durch die Auftragungstechniken
individuell gestaltet werden.

Es kinnen sowohl gegléttete und glatte Oberflachen aber auch
Untergriinde aus Raumdrtel, Travertin oder andere raue
Oberfldchen behandelt werden.

SHADED MATT PEARL EFFECT

Decorative finishing for interiors that gives a soft and textured
effect. It is suitable for decorating spaces in which you want to
create a pleasant-looking pearlescent and matt effect, enriched
with light-and-shade results.

The finishing can be customized in endless combinations of
colours and application techniques.

It can be applied on smooth and shaven surfaces, but also on
mortar or roughcast, travertine or other rough surfaces.

EFEKT PERLOWY CIENIOWANY MATOWY

Wykoriczenie dekoracyjne do wnetrz, ktéry daje efekt miekkiej tekstury
w dotyku. Jest zalecany do dekorowania wnetrz, w ktorych chcemy
uzyskac efekt pertowy o matowym wykoriczeniu, wzbogacony
cieniowaniami. Wykoriczenie moze byc dostosowana do indywidualnych
potrzeb poprzez odpowiedni dobor niezliczonej liczby kolorow oraz rézne
techniki aplikacji. MoZliwa jest aplikacja na powierzchniach gfadkich lub
wygladzonych, jak réwniez na powierzchniach pokrytych surowg
zaprawg, trawertynem lub na innych szorstkich poaftoZach.

[71Y60KO MATOBbI MEPJIAMYTPOBbIA 3O®EKT
[ekopatnBHoe MOKpbITUE [NIA BHYTPEHHUX MOMELLEHW, KOTOPOE
co3JaeT MATKWA U TEKCTPYPUPOBaHHbIN Ha oLLynb 3(@eKT. OHo
MpeaHasHaqyeHo AnA [eKopaunu MOMELLEHW, B KOTOPbIX XenatT
€03/arb MPUATHbIVA MATOBIA MepPIamyTPOBbIN d(OEKT, 060raLLeHHbIA
urpolo - cBeToTeHn. [ToKpbITME  MOXET  ObiTb  HAaHECEHO M0
WHAMBWAYaNbHOMY BKYCy B 3aBUCUMOCTY OT COYETaHUS Pa3fnYHbIX
LBETOB 1 OT TEXHUKM HAHECEHUA.

HaHeceHne nokpbITUA BO3MOXHO MPOU3BOANTb HA POBHbIE 1 [1aJKue
M0BEPXHOCTH, HO TaKXXE Ha CTPOUTE TbHBIA PACTBOP, HA TPABEPTHH 1 Ha
[pyrvie LLIepoxoBaTkie MOBEPXHOCTH.



La finitura MANIA si applica su fondo lavabile e si puo utilizzare a
spatola (americana) fino a raggiungere I'effetto desiderato. E possibile
utilizzarla su supporti diversi come cartongesso, intonaco premiscelato,
intonaco civile, gesso, ed addirittura plastica, legno, alluminio, ferro,
lamiera zincata, purché preventivamente trattati con specifici fondi.

Der Schlussanstrich MANIA wird auf einen abwaschbaren Grund
aufgetragen, und es kann mit dem Spachtel (Glattkelle) gearbeitet werden,
bis der gewiinschte Effekt erreicht ist. Er kann auf verschiedenen
Untergriinden wie: Gipskarton, Fertigputz, Normalputz, Gips und sogar
auf Plastik, Holz, Aluminium, Eisen und verzinktem Blech angewandt
werden, vorausgesetzt, er wurde vorher mit der entsprechenden
Grundierung behandelt.

The paint MANIA has to be applied on washable bottom and it can be
used by stainless steel trowel, till reaching wished effect. It is possible
to use it on various supports as inner plasterboard, outer plaster (also
if pre-mixed), gypsum, and even in plastic, wood, aluminum, iron,
sheet galvanized preventively dealt with specific primers.

Wykoriczenie MANIA nakfada sie na podktad zmywalny i mozna
uzywac szpachli (typu amerykariskiego) az do uzyskania
oczekiwanego rezultatu. Mozna aplikowac na réznych podfozach
Jjak karto gips, tynki cementowo —wapienne, tynki trojwarstwowe,
gips, a nawet plastik, drewno, aluminium, metal, blache
ocynkowana, jesli najpierw natoZzymy odpowiedni podkifad.

Otaenka MANIA HaHOCHTCA Ha MOIOLLYIOCA MOBEPXHOCTb, UCTIONL3YA
LunaTenb (aMEPUKaHCKWIt), 0 AOCTUXEHUS XKenaeMmoro aghehekTa.

Kpacky MOXHa HaHOCMTb Ha pasHble OCHOBbI, Takue Kak
[MMCOKaPTOH, FOTOBAs LUTYKATypKa U eé CMecH, rvrnc, Mes 1 faxe
NnacTyK, AEPEBO, aNOMUHNI, XENE30, OUMHKOBAHHBIN JUCT, €CIIN
X npeaBapuTensHo 06paboTam creunasbHeIM1 CpeacTBamy.

GA-111-02 GA-111-05 GA-111-08 GA-111-11 GA-111-14 GA-111-17

GA-111-01 GA-111-04 GA-111-07 GA-111-10 GA-111-13 GA-111-16

GA-111-21

GA-111-24

GA-111-27

GA-111-30

GA-111-33

GA-111-36

Le tinte rappresentate si ottengono partendo da un fondo bianco.
Prima di eseguire il lavoro, si consiglia di effettuare prove
pratiche su un pannello dimostrativo.

L'effetto finale del prodotto dipendera comunque dalla
manualita dell'applicatore e dalla quantita applicata.

Die dargestellten Farben erzielt man auf einem weillen
Untergrund. Vor dem Arbeitsbeginn sollten praktische Tests
auf einer Probetafel gemacht werden.

Der Endeffekt héngt jedoch von der Geschicklichkeit des
Anwenders und der aufgetragenen Menge ab.

Colors here represented were obtained starting from a white
basecoat. Before executing the work, we suggest to make
some practice in a real sample.

Final effect of the product may depend from manual skills
of the applicator and from quantity applied.

Przedstawione barwy uzyskuje sie zaczynajac o biatego
podktadu. Przed wykonaniem pracy nalezy przeprowadzic préby
na panelu pokazowym.

Efekt koricowy zalezy réwniez od zrecznosci osoby wykonujacej
prace oraz od nakfadaney ilosci.

MpeacTaBneHHble LBETa MOXHO MOMYYNTb, BbIXOAA M3
6enoro  cpoHa. [lepes Hadanom paboTsl  PeKOMeHAyeTcA
OCYLUECTBUTB MPaKTUYECKYIO NPOBY HA AEMOHCTPAaTNBHOM
nawesm.

KoHeyHbin aghhekT 3aBucuT, B MI06OM Criydae, OT PydHbIX
HaBbIKOB annankaTopLyuka M KOIM4ecTBa HaHeCEHHOM
Kpacku.

GA-111-39 GA-111-42 GA-111-45

GA-111-38 GA-111-41 GA-111-44

GA-111-37 GA-111-40 GA-111-43

GA-111-57 GA-111-60 GA-111-63

GA-111-73 GA-111-76 GA-111-79
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GA-111-74 GA-111-77 GA-111-80
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GA-111-86 GA-111-89

o)
P
o
-
W
&
)

GA-111-69 GA-111-72

GA-111-56 GA-111-59 GA-111-62 GA-111-65 GA-111-68 GA-111-71

GA-111-55 GA-111-58 GA-111-61 GA-111-64 GA-111-67 GA-111-70





